
إنِ اللهَ ليَرَْضَى عَنِ العَْبدِْ أنَْ يأَكْلَُ الأْكَلْةََ فَيحَْمَدهَُ عَليَهَْا، أوَْ
رْبةََ فَيحَْمَدهَُ عَليَهَْا». " یقینا چې الله جل جلاله له يشَْرَبَ الش

بنده خه هغه مهال راضي کیي کله چې هغه یوه مۍ وخوري
او بیا پرې د هغه ستاینه وکي (الحمد لله ووایي) او یا یو وټ

اوبه وي او د هغه ستاینه پرې وکي

له انس بن مالک رضي الله عنه خه روایت دی وايي چې، رسول الله صلی الله علیه وسلم وفرمایل: «إنِ اللهَ
رْبةََ فيَحَْمَدهَُ علَيَهْاَ». " یقینا چې الله جل جلاله له ليَرَْضَى عنَِ العْبَدِْ أنَْ يأَكْلَُ الأْكَلْةََ فيَحَْمَدهَُ علَيَهْاَ، أوَْ يشَْرَبَ الش

بنده خه هغه مهال راضي کیي کله چې هغه یوه مۍ وخوري او بیا پرې د هغه ستاینه وکي (الحمد لله
."ووایي) او یا یو وټ اوبه وي او د هغه ستاینه پرې وکي

[صحيح] [مسلم روايت کی دی]

رسول الله صلى الله عليه وسلم رندوي چې د الله په فضل او نعمتونو بنده لره د خپل رب ستاينه له هغو کارونو
خه دي چې د الله جل جلاله خوۍ پرې تر لاسه کیي، نو خواړه خوري او وایي: الحمد لله، او اک ي او
.وایي: الحمد لله
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